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BEILAGE ZUR SCHWEIZERISCHEN LEHRERZEITUNG UBER

SONDERFRAGEN

MARZ 1935

1. JAHRGANG

NUMMER 1

Mitteilungen des Bundes fiir vereinfachte rechtschreibung

Vorsitz: dr. E. Haller, bezirkslehrer, Kyburgerstrasse 4, Aarau + Geschiftsstelle: Fr. Steiner, lehrer, Aarestrasse, Aarau

Reger pulsschlag der reformbewegung im ausland

Niederlande und Belgien. Nachdem nun die reform
der rechtschreibung der muttersprache in den deutsch-
sprechenden lindern wieder erneut zur diskussion steht,
wird es auch den schweiz. Bfvr. interessieren, etwas zu
vernehmen iiber die rechtschreibbewegung und den
erreichten erfolg in den Niederlanden und in Belgien.
Seit 1891 besteht in den Niederlanden ein verein zur
vereinfachung der rechtschreibung. Die hauptsiichlich-
sten punkte seines programms sind:

1. die auslassung toter etymologischer buchstaben;

2. die auslassung des kiinstlichen kasusn;

3. die verniederlindischung viel gebrauchter fremd-
worter.

Durch eine unermiidliche propaganda kam die ver-
einfachte rechtschreibung immer mehr in gebrauch.
Besonders der unterricht in all seinen zweigen wurde
fir die vereinfachung gewonnen. Im hinblick auf
schule und examina war es denn auch die hichste zeit,
dass die regierung das rechtschreibproblem zur lésung
brachte. Nach beratung mit einer kommission von fiinf
hervorragenden sprachgelehrten hat nun der unter-
richtsminister einen kompromiss zustandegebracht.
Die wichtigsten wiinsche der reformer sind darin be-
friedigt worden. Anfang september 1934 ist die neue
rechtschreibung fiir bestimmte examina obligatorisch
erklirt worden. Der erste schritt war also getan.

In Belgien ist das niederlidndische die muttersprache
von 55 % der bevolkerung. Die bestrebungen zur ver-
einfachung unserer rechtschreibung haben da auch an-
klang gefunden, besonders unter den sprachgelehrten,
lehrern und jungen literaten.

“In Flandern oder den siidlichen Niederlanden, wo
durch historische und politische umstinde eine ge-
meinsprache, wie die Niederlande sie kennen, sich
nicht hat entwickein konnen, wird die vereinfachte
rechtschreibung, die mehr phonetisch ist, von grossem
nutzen sein. Flimisch ist ein sammelwort fiir die siid-
niederlindischen mundarten in Belgien. Das belgische
gesetz fordert niederlindisch. Die meisten regein der
vereinfachten rechtschreibung
sind schon im jahr 1920 in die
siidafrikanische  rechtschrei-
bung aufgenommen worden.
Stidafrikanisch ist das nieder-
lindische der Buren in Sud-
afrika. Wiewohl nicht ganz be-
friedigt, kann unser «Verein .
zur vereinfachung der recht-
schreibung» doch mit genug-

Einladung

Ziirich.

zur jahresversammlung

des Bundes fiir vereinfachte rechtschreibung
am sonntag, dem 31. miirz, nachmittags
21/ uhr, im bahnhof-buffet 2. klasse, 1. stock,

Verhandlungsgegenstinde:

zehnten eine starke reformstromung, die eine erneue-
rung der schreibweise anstrebt, und zwar auf laut-
licher (phonetischer) grundlage. Vor einigen jah-
ren schon wurde dem parlament eine petition mit
vielen tausend unterschriften eingereicht, doch hatte
der schritt keinen praktischen erfolg. Inzwischen fuhr
der englische reformbund, «The Simplified Spelling
Society», fort, erfahrungen zu sammeln. Besonders wur-
den an den untersten klassen der volksschule versuche
mit einer neuen lese- und schreibmethode ausgefiihrt,
die auf lautlicher grundlage beruht, so dass jedes kind
die sprache so schreiben lernt, wie es sie spricht (ein
laut = ein zeichen). In einer reihe von schulen sind
diese versuche jahrelang durchgefiihrt worden und ha-
ben, laut den offiziellen berichten, durchwegs erge-
ben, dass die phonetisch geschulten kinder auch die
gewohnliche schreibweise, die den kleinen ungeheure
schwierigkeiten bereitet, rascher erfassten und beson-
ders um monate frither zum geldufigen lesen kamen.
Gestiitzt auf solche versuche hat die «Simplified Spell-
ing Society» 1934 einen neuen vorstoss unternommen.
Sie reichte dem ministerium der erziehung und dem
ministerprisidenten eine petition ein um einsetzung
einer kommission, die sich der rechtschreibreform an-
nehmen und ein reformprogramm ausarbeiten sollte.
Unterzeichnet war sie von 237 parlamentsmitgliedern,
beinahe 900 universitidtsprofessoren, den vorstinden
einer grossen anzahl offentlicher verbinde, wie han-
delskammern, rotaryklubs, lehrervereine, sowie von
einer grossen anzahl angesehener privatleute. Einen
direkten erfolg hatte zwar auch dieser vorstoss noch
nicht, wenigstens bis jetzt; hingegen setzte daraufhin
eine rege offentliche diskussion in den fiithrenden ta-
geszeitungen ein, wie «Times», «Daily Telegraph» usf.,
die zeigte, wie rege sich das publikum mit solchen fra-
gen beschiftigi. Und in England wird eine solche
diskussion auch sachlich gefiithrt, ohne einmengung
politischer gesichtspunkte und ohne verunglimpfung
des gegners! Mochte ein teil des schweizerischen publi-
kums davon lernen! E. H.

Deutschland. Ueber den
stand der dinge jenseits des
Rheins orientieren schon der
jakresbericht unseres vorsit-
zenden und unser berliner ge-
sinnungsfreund Kirchner in
seinem votum zu unserer
umfrage. Wir registrieren
hier auch die meldung, dass

tuungkzi)lif den erreichtenerfolg ; pro}t]okoll. o Kirchner zur griindung eines
zuriickbli : . rechnungsablage. . 1
nrfickblicken 3. wahlen (bestellung eines stindigen redaktors fiir <<W.eltbun(?es fiir radl.l\ale
J. A. Daman, Utrecht. Jie Mittsifingens). ].demschrelhun‘g» geschritten
England. Auch im engli- 4 bemerkungen zum jahresbericht. ist. Das «Nachrichtenblatt

schen sprachgebiet und ganz
besonders in Grossbritannien
selbst besteht schon seit jahr-
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. umfrage.

. mitteilungen iiber die arbeit am grossen reformplan.
. arbeitsprogramm pro 1935.

Anschliessend kurze vorstandssitzung.

fiir alle deutschen bestrebun-

gen zur vereinfachung der
rechtschreibung», herausgege-



ben vom neugegriindeten «Volksbund fiir deutsche
rechtschreibung», bringt uns die gewissheit, dass in
Deutschland der reformgeist nicht tot ist, sondern
dass er neuerstehen wird, aber in wohl etwas an-
dern organisatorischen formen. Es hatte bald jeder
grossere lehrerverein sein eigenes reformprogramm,
und diese zersplitterung der reformkrifte konnte
der bewegung nicht forderlich sein. Wird es dem
neuen volksbund unter dr. prof. Steches fithrung
nun gelingen, alle reformkorperschaften unter seine
fahne zu bringen? Diese organe haben den ver-
such unternommen, die neudrucke des «Dudeny und
der «Fibel» in die vereinfachung der rechtschreibung
hineinzuziehen, jedoch — wenigstens vorldufig noch
— ohne erfolg. Es wurde ihnen aber im reichsinnen-
ministerium «in entgegenkommender weise der be-
scheid, dass sich der zeitpunkt der reform im drange
der grossen wirtschaftssorgen noch nicht absehen lasse,
da eine befragung des fiithrers z. z. ausgeschlossen sei,
dass aber die dauernde verbindung mit einer mass-
gebenden, die reformfreunde zusammenfassenden pri-
vaten stelle durchaus erwiinscht sei und dass diese sei-
nerzeit auch zur mitwirkung herangezogen werden
solle.» Aus dieser meldung und noch vielen andern
lichtblicken geht die tatsache hervor, dass sich die
iiherzeugung von der notwendigkeit einer ortho-
graphiereform doch gliicklich ins dritte reich hiniiber-
cerettet hat.

Oesterreich. Im wiener sprachverein hat sich nun
ein sprachamtsausschuss gebildet, dessen aufgabe es ist,
die schaffung eines osterreichischen sprachamtes anzu-
streben. Diesem sprachamt wiirden folgende aufgaben
zugeteilt: aufstellung von verbindlichen grundsitzen
(sprachgesetzbuch), iiberwachung des gesamten
offentlichen sprachlebens in wort und schrift, benen-
nung neuer dinge und umbenennung alter, erneuerung
der rechtschreibung und aussprache, forderung des
spracherziehlichen schrifttums usw. Leitender grund-
gedanke ist: «Da die sprachzerstérenden michte (zei-
tungen, reklame, behorden, rundfunk und tonfilm)
mechanischer, wirtschaftlicher art sind, konnen sie nur
durch die mechanischen, wirtschaftlichen machtmittel
des staates, geleitet durch ein staatliches sprachamt,
wirksam bekimpft werden.» Die sogenannte «sprach-
echtheit ist fithrendes gesetz und wird angefordert
durch folgende imperative: 1. sprich wortecht. 2. sprich
biegungsecht. 3. sprich satzecht. 4. meide lautangleich.
5. meide formausgleich. 6. meide mischungen. 7. wahre
das erbtum. 8. bilde erbtiimlich. 9. sprich schén und
spare. :

Aus Danemark hat uns gegen ende 1934 die erfreu-
liche mitteilung erreicht, dass sich die danische leh-
rervereinigung an einer vertreterversammlung mit
160 (!) gegen 18 stimmen fiir die teilweise abschaffung
der grossbuchstaben ausgesprochen hat, was — ganz
wie bei uns! — besonders in schriftstellerkreisen hef-
tige nervositidt verursachte.

Diese fragmentarische berichterstattung spricht
doch eine deutliche zukunftssprache und erlaubt dem
Bfvr., mit zuversicht auf das geschehen im iibrigen
sprachgebiet hinzublicken. J. St

Bitte an die mitglieder! Herr Kirchner benétigt fiir den
«Rechtschreibbund» noch eine anzahl «Mitteilungeny, nr. 12
(juli 1934); der vorrat ist aber aufgezehrt. Wer nun glaubt,
sein exemplar entbehren zu kénnen, falls er es noch hat, ist
gebeten, es dem unterzeichneten als drucksache zuzusenden, der
das eingelaufene gesamthaft weiterbeférdern wird.

Dr. E. Haller, Kyburgstr. 4, Aarau.
214

Die diskussion

zum gegenstand: Soll und kann die Schweiz in der frage der

orthographiereform und kleinschreibung eigene wege gehen?

Maxime Fleury, Riiti. Soweit die rechtschreibungsreform
vorldufig nur in der anwendung der gemissigten kleinschrei-
bung besteht, kann die Schweiz ganz gut eigene wege gehen,
da diese neuerung, obwohl sehr wichtig, so wenig am wort-
und am satzbild #ndert, dass
1. die neue rechtschreibung ohne weiteres, d. h. ohne beson-

dere schulung oder anlernung, von jedermann angewendet

werden kann;

2. sie ebenso leicht, d. h. ohne besondere vorbereitung hiezu,
gelesen werden kann, auch von denjenigen, die sie nicht
anwenden ;

3. die wesentlichen druckerzeugnisse nicht im geringsten
durch die einfithrung der kleinschreibung von ihrem wert
oder von ihrer verwendbarkeit einbiissen, so wenig wie
die alten drucke des 17. -oder 18. jahrhunderts, obwohl
diese heute schon bedeutend schwieriger lesbar sind.

Da auf absehbare zeit eine einigung der drei hauptbe-
teiligten linder (Deutschland, Schweiz und Oesterreich) auf
einfithrung der gemissigten kleinschreibung nicht zu erwar-
ten ist, soll die Schweiz eigene wege gehen, ohne lang auf
den nachbar zu warten, ebenso gut wie jeder von uns es
personlich tut, ohne riicksicht darauf, ob es unserer um-
gebung gefillt oder nicht, d. h. die Schweiz soll vorgehen,
ohne eine amtliche internationale einfithrung abzuwarten,
die noch jahrzehnte oder jahrhunderte auf sich warten
lassen konnte.

Der fall liegt ganz genau gleich wie bei der schriftfrage,
d. h. ob deutsche schrift (fraktur) oder lateinische schrift
(antiqua). Hier hat jeder vollkommene freiheit, ob er mit
deutscher oder lateinischer schrift schreiben oder seine feder-
erzeugnisse in fraktur oder in antiqua drucken lassen will.
Das eine buch erscheint in einer modernen sachlichen an-
tiqua, das andere in der uns altbekannten fraktur. In ge-
wissen kantonen beginnt der unterricht an der volksschule
noch mit der deutschen druckschrift, in anderen, nun den
meisten, mit der lateinischen schrift. Von einer regelung
von oben, etwa in der form eines rechtskriftigen bundes-
beschlusses, ist auf diesem gebiet keine spur. Alles geht
friedlich nebeneinander seine natiirliche entwicklung; das
gute dringt allmihlich durch, und die antiquaschriften er-
leben einen grossartigen unwiderstehlichen siegeszug, dank
ihrer technischen iiberlegenheit. Warum sollte es nicht so
mit der kleinschreibung geschehen? Bei diesem vergleich
der schriftfrage sind sogar die verhilmisse fiir die klein-
schreibung noch giinstiger, denn die lateinische hand- und
druckschrift weicht von der deutschen noch viel stirker ab
als die klein- von der groBschreibung; man denke nur an
die undeutliche, starre deutsche handschrift, die unsere schii-
ler erst dann lesen konnen, wenn sie einen regelrechten ein-
fiihrungskurs hiezu durchgemacht haben, von deren hand-
anwendung gar nicht zu reden. Fast ebenso gross sind die
unterschiede zwischen den fraktur- 'und antiqua-druckschrif-

Jahresbhericht 1934

des Bundes fiir vereinfachte rechtschreibung.

Allgemeines. Im herbst 1934 konnte der Bfvr. sein 10jih-
riges bestehen feiern. Er hat sich in diesem ersten jahrzehnt
seinen platz erobert und einen gewissen einfluss gewonnen.
Und wenn auch fiir ihn das sprichwort gilt: «viel feind, viel
ehr!», so hat sich der Bfvr. viel ehre erworben! Dass man ihn
in gewissen kreisen hasst und vielleicht auch fiirchtet, das geht
aus der art seiner bekdampfung hervor, von der weiter unten
noch die rede sein wird. In gewissem sinne ist das jahr 1934
auch fiir ihn ein krisenjahr gewesen, dies besonders im hinblick
auf seinen mitgliederbestand. Doch auch in anderer beziehung
wechselten hoffnungen und enttiuschungen, dunkelheiten und
lichtblicke mit einander ab.

Verbindung mit dem ausland. In Deutschland sind die
dinge immer noch in der schwebe. Der Bfvr. hat seine ver-
bindungen mit dem <«Rechtschreibbundy (Rb., vorsitzer W.
Kirchner, Berlin) aufrechterhalten; ebenso steht er in be-
ziehung zum Rechtschreibverein, der den alten verein gleichen
namens fortsetzte und der ein nachrichtenblatt herausgibt durch
dr. M. Miillerburg. Neuestens scheint nun dieser verein auf-
gegangen zu sein in einem neuen gebilde, dem <«Volksbund
fiir deutsche rechtschreibung», dem der bekannte dr. Th. Steche
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ist weiter offen

ten; als beispiel seien die grossbuchstaben B und B, B und
i, ® und R, und dann die kleinen buchstaben § und {, T
und r, b und p erwihnt, die in der fraktur fiir den anfinger
sehr schwer zu unterscheiden sind. Auch hier geht es nicht
ohne einfithrung. Dagegen gestaltet sich der iibergang von
grossschreibung zur gemissigten kleinschreibung und umge-
kehrt ohne jede schwierigkeit, da die gemissigte kleinschrei-
bung von den anderen kultursprachen her bereits bhekannt
ist. Ich sehe also nicht ein, warum wir auf diesem gebiet
mindestens nicht die gleiche freiheit geniessen sollten wie
bei der anwendung der antiqua oder der fraktur.

W. Kirchner, Berlin. Fiir mich ist es eine selbstverstind-
lichkeit, dass die Schweiz die hauptwérterkleinschreibung
einfithrt, ohne riicksicht darauf, was man in der iibrigen
deutschsprechenden welt dazu sagt. Einer besonderen be-
griindung oder gar rechtfertigung scheint es hier nicht zu be-
diirfen. Deutschland wiirde, und das mit recht, umgekehrt
die Schweiz auch nicht fragen.

Mit recht weist dr. Matzinger, Basel, darauf hin, dass es
sich um eine eigentliche reform iiberhaupt nicht handelt,
sondern nur um eine an sich kleine #nderung, indem man in
gewissen fillen den grossen anfangsbuchstaben durch den
entsprechenden kleinen ersetzt. Solch eine kleinigkeit, die
noch dazu in der richtung einer wirklichen verbesserung
liegt, kann nur verbissen konservativsten gemiitern als
woméglich «bolschewistischer» unfug erscheinen. Von grund-
sitzlich aufbaufreudiger seite ist eine solche behauptung
noch nicht gekommen.

Warum will man eigentlich die deutsche regierung dafiir
verantwortlich machen, dass wir noch nicht mitten im zeit-
alter allgemeiner rechischreibreform leben? Die deutsche
regierung verhilt sich nicht anders als jede andere regierung,
namlich abwartend. Es ist nicht richtig, wenn behauptet
wird, die deutsche regierung stehe der reform ausgesprochen
feindlich gegeniiber — das ist nicht der fall. Im iibrigen
seid ihr schweizer von einem der furchtbarsten kriege aller
zeiten verschont geblieben, habt also fiir solche sachen
bessere verwirklichungsméglichkeiten als ein noch schwer
leidendes weltkriegsland, und schon in diesem sinne sei euch
zugerufen: «Schweizermann, geh du voran!»

Nachwort der schriftleitung: Unsere umfrage hat weit-
gehende beachtung gefunden und einer diskussion gerufen,
die auf hoher stufe steht; sie erfasste selbst Wien und
Berlin. Darin liegt die bestitigung dafiir, dass trotz allem
die iiberzeugung wach bleibt, dass das wesen der aufgewor-
fenen frage keine rein deutsche, schweizerische oder oster-
reichische angelegenheit ist und sein will, sondern eine an-
gelegenheit des gesamtdeutschen sprachgebiets. Daran dndert

. auch unsere umfrage, die praktisch durch die verhiltnisse
in Deutschland und Oesterreich bedingt und ausgelést wurde,
nichts, das heisst ebensowenig wie das echo: <«Schweizer-
mann, geh du voran!»

Die diskussion férdert immer noch neue momente zutage
und ist deshalb weiter offen. J. St.

als obmann vorsteht. Wie es mit der rechtsnachfolge des alten
Rechtschreibfereins, oder wie er zuerst geheissen hat, des «All-
gemeinen fereins fiir fereinfachte rechtschreibungy, steht,
scheint noch nicht ganz abgeklirt zu sein. Auf alle fille heisst
es da abwarten und beobachten.

In nihere beziechung ist der Bfvr. auch mit den holléindi-
schen reformkreisen getreten, d. h. mit herrn J. Daman in
Utrecht, der zur gegenwirtigen mitteilungsnummer einen orien-
tierenden artikel iiber die erfolge der holldndischen reformer
beigesteuert hat. Im jahre 1935 sollen auch fiden mit den
danischen und englischen reformkreisen gekniipft werden.

Schweiz. Das jahr 1934 begann mit einer schénen hoffnung,
dem versuch der bieler stadtverwaltung, die kleinschreibung
im amtlichen verkehr einzufiihren. Dies geschah vollkommen
spontan und ohne einwirkung des Bfvr., der durch diesen be-
schluss iiberrascht wurde, sich dann aber mit der stadiverwal-
tung in verbindung setzte. Der kampf, der sich anschloss,
verursachte dem vorsitzenden allerlei arbeit. Der negative aus-
gang des versuches, der mit der erzwungenen riickkehr zur
gewohnten schreibung auf ende juni endete, ist unsern mitglie-
dern bekannt. Erwihnt soll aber noch werden, warum in dem
hitzigen zeitungskrieg der biecler stadtrat vom Bfvr. sozusagen
keine unterstiitzung erhielt. Dies riihrte einfach davon her,
dass die bieler presse keine artikel von unserer seite annahm;
dies passierte mir personlich zweimal. So wurde die offent-
liche diskussion abgewiirgt und eine einheitsfront der gegner
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vorgetduscht. Es war sogar nicht einmal méglich, beim fiih-
renden blatt der bundesstadt in niitzlicher frist einen artikel
unterzubringen, und als die aufnahme nach monaten schliess-
lich erkimpft war, wurde dem artikel noch der letzte giftzahn
ausgebrochen, d.-h. der letzte satz gestrichen, der sich auf das
unfaire verhalten der bieler presse bezog. Diese dinge miissen
hier einmal klar und deutlich ausgesprochen werden.

In zusammenhang mit dem bieler kleinschreibstreit stand
auch eime eingabe an den bundesrat, als antwort auf eine
solche von seiten des Bundes der anhinger der grossschreibung.
Es galt, einigen unwahren behauptungen jener eingabe entgegen-
zutreten. Der bieler misserfolg wurde von den gegnern, haupt-
sichlich in der provinzpresse, bis in die Ostschweiz hinaus
weidlich ausgeschlachtet und dabei auch an verleumdungen der
anhinger der kleinschreibung nicht gespart. Wie schon in Biel
der ganzen angelegenheit ein politischer hintergrund unterge-
schoben wurde, so geschah und geschieht es noch heute gegen-
iiber der gesamten bewegung. Es ist in gewissen kreisen und
einer gewissen presse zur mode geworden, alles, was einem
nicht passt, als «kulturbolschewismus» zu brandmarken; man
weiss, dass das zieht und bei vielen leuten das gruseln weckt.
So ist auch die kleinschreibbewegung dieser ehre teilhaftig ge-
worden, ja der Bfvr. wird sogar als «stark kommunistisch orien-
tiert> bezeichnet. Ich méchte an dieser stelle sowohl fiir unsere
mitglieder wie auch fiir ein weiteres publikum solches ge-
schreibe als bewusste liige brandmarken. Rechtschreibreform
ist eine rein geistige sache. Der Bfvr. hat sich seit seiner
griitndung von aller politik ferngehalten und sich grundsitzlich
nie um die politische, noch auch um die konfessionelle zuge-
horigkeit seiner mitglieder — auch der vorstandsmitglieder ——
gekiimmert und wird es in zukunft nicht tun. Soviel zur abwehr.

Presse. Als publikationsorgan diente uns auch dieses jahr
wieder die «Schweizerische Lehrerzeitung», die uns unsere «Mit-
teilungen» als sonderbeilage gewihrte, doch leider auch wie-
derum nur zweimal, im mirz und juli. An stelle der herbst-
nummer erschien im textteil ein ldngerer artikel aus der feder
des berichterstatters zum zehnjihrigen bestehen des Bfvr. Die
redaktion fiithrte, gemiss beschluss der letztjahrigen jahresver-
sammlung, herr Jost Stiibi, Luzern, unter mitarbeit des vor-
sitzenden. Von andern pidagogischen blittern und zeitschriften
sind es wiederum die «Schweizerschule», das «Berner Schulblatt»
und die «Neue Schulpraxisy, die ofters kleingeschriebene artikel
verschiedener art brachten. Von anderweitigen bldttern seien
besonders erwidhnt die «Schweiz. Krankenkassenzeitungs und
die «Schweiz. Schachzeitung», und von tagesblittern in erster
Linie die «Neue Aargauer Zeitung», die ebenfalls hiufig artikel
allgemeinen inhalts in kleinschreibung bringen, und die «Glar-
ner Nachrichten».

Bucherscheinungen. Hans Cornioley, bibliographie zur
deutschen rechtschreibreform, 1934, kommissionsverlag Herbert
Lang & co., Bern. — Erwin Haller, die vereinfachung der deui-
schen rechtschreibung, 3. umgearbeitete auflage, herausgegeben
vom Bfvr. Aarau, 1935. Ueber beide publikationen siehe
andernorts.

Mitgliederwerbung. Da die werbeschrift fiir den kauf-
mannsstand nur noch in beschriinkter anzahl verhanden war
und die neuauflage der schrift von dr. Haller erst ende des
jahres zustande kam, so konnten keine aktionen grossen um-
fanges unternommen werden. Kleinere aktionen wurden durch-
gefiithrt unter dem kaufmannsstand in Biel, ferner unter der
lehrerschaft der kantone Thurgau und Schaffhausen. Versagt
hat auch dieses jahr wieder die werbung durch die einzelnen
mitglieder des Bfvr. Hierin geschieht viel zu wenig, und ich
mdochte sie allen miigliedern als ehrenpflicht ans herz legen!
— Danken méchte ich hier dagegen den herren Giger in Murg
und Burri in Kosthofen, die feder und wort zur werbung fiir
unsere sache einsetzen.

Vortragswesen. Am 20. mirz wechselgesprich im radio
(studio Bern) iiber reform der rechtschreibung zwischen unserm
vorstandsmitglied H. Cornioley und dem radioansager. Am
3. november referat von dr. E. Haller in der sektion Interlaken
des bernischen lehrervereins, durch das die genannte sektion
als kollektivmitglied gewonnen wurde. Am 6. november sprach
H. Steiger in der deutschen gruppe des «Klubs der 4 haupt-
sprachen, Ziirichy, und im lauf des gleichen monats behandelte
ein schiller des obergymnasiums Basel die frage der recht-
schreibreform in einem klassenvortrag. Er schreibt dariiber:
«Die diskussion ist sehr gut abgelaufen, und alle, sogar der
lehrer, waren fiir meine vorschlidge. Sie wollen noch mehr:
ganze kleinschreibung und totale vereinfachung.» (Standpunkt
der jugend.) Als kollektivmitglied wurde ferner schon zu an-
fang des jahres der aargauische lehrerverein gewonnen (be-
schluss der delegiertenversammlung). Dagegen verloren wir
durch austritt die vereinigten spezialkonferenzen von Alttoggen-
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burg, trotzdem der Bfvr. dieser kleinen sektion durch ermissi-
gung des kollektivbeitrags auf die hilfte entgegengekommen war.

Mitgliederbestand. a) einzelmitglieder: ende des jahres
1934 waren es 608; b) Fkollektivmitglieder, ende 1934: stadt.
lehrerverein St. Gallen, bezirkskonferenzen von Sargans, Ober-
rheintal, Wil, filialkonferenz Glarner Unterland, sektion Ober-
hasli des bern. lehrervereins, kantonaler lehrerverein Appenzell
A.-Rh., kantonaler lehrerverein Schwyz, kantonaler lehrerverein
Zug, eclementarlehrerkonferenz des kantons Ziirich, korrektoren-
verein Luzern, neu: aargauischer lehrerverein, sektion Inter-
laken des bernischen lehrervereins.

Vorstand. Wihrend des berichtsjahres sind zuriickgetreten
die herren W. Jungi, Aarau, unser langjihriger kassier und
geschiftsfithrer, C. Hartmann, Landquart, und dr. F. Matzinger,
Basel. Ich mochte hier besonders dem erstgenannten seine
viele, vorbildlich geleistete arbeit herzlich verdanken und auch
den beiden andern herren unser bedauern iiber ihren riicktritt
aussprechen. Ende 1934 setzte sich der vorstand folgender-
massen zusammen: dr. E. Haller, Aarau, vorsitzender, F. Steiner,
lehrer, Aarau, kassier und geschiftsfiithrer (meu), J. Kaiser,
lehrer, Paradies, protokollfiihrer, J. Stiibi, korrektor, Luzern,
interimistischer redaktor der «Mitteilungen», H. Cornioley, lehrer,
Bern, A. Giger, lehrer, Murg, J. Jehle, lehrer, Glarus, E. Lutz,
lehrer, Herisau, dr. Simmen, Luzern, R. Stampfli, buchdrucker,
Bern, H. Steiger, sekundarlehrer, Ziirich, A. Sumpf, bezirks-
lehrer, Arlesheim (Baselland), H. Zweifel, lehrer, St.Gallen.
Den vorstandsmitgliedern, die besonders viel zeitraubende arbeit
geleistet haben im laufe des jahres, sei hiemit der dank des Bfvr.
ausgesprochen. Alle funktionen wurden ehrenamtlich ausgeiibt.

Kasse. Saldo auf 20. februar 1934 . . . fr. 111.71
Einnahmen . . o 92705500
Ausgaben . . Sedd fr. 969.38
Saldo auf 31. ]anuar 1933 SRET L » 98.23

fr.1067.61 fr.1067.61

Saldo auf 31. januar 1935 . . fr. 98.23
3 ausstehende kollektivbeitrage » 60.—

Vermdégensiibersicht:

Reinvermogen fr. 158.23

Es freut mich, auch dieses jahr wieder eine anzahl spenden
zugunsten der vereinskasse verdanken zu diirfen: fr. 50.— von
Rud. Stampfli, Bern, fr. 11.— von A. Benteli, Bern, und A.
Burri, Kosthofen, fr. 5.— von Bohrer, Rickenbach (Sol.), sowie

knapp ein halbes jahr hinzog, ist so entmutigend wie
nur moglich!»

Die «Ostschweizy, St. Gallen, kommentierte den di-
nischen lehrerbeschluss zur einfithrung der gemissig-
ten kleinschreibung folgendermassen: «Man hat offen-
bar in Dénemark von den schlimmen erfahrungen, die
man in der stadt Biel mit der einfiihrung der klein-
schreibung machen musste, noch nichts vernommen.»

In dieser sache hat uns die stadtverwaltung von Biel,
mit der wir in direkte fithlungnahme getreten sind,
ihre auffassung mitgeteilt, von der wir hiernach aus-
zugsweise kenntnis geben wollen, um obiger tendenzio-
sen und boswilligen zeitungsschreiberei ein stiick wirk-
lichkeit und wahrheit entgegenzustellen. Die stadtver-
waltung Biel meldet:

«Die stimmung im stadtrat wurde durch die lokale presse
stark beeinflusst. Die gesamte bieler presse hat nichts versdumt,
um den standpunkt der gemeindeverwaltung zu erschweren
und beim publikum herunterzumachen. Dass die bieler freunde
der kleinschreibung zu wenig an die offentlichkeit traten, ist
begreiflich. Wichtig fiir Sie und ausschlaggebend ist die be-
urteilung durch die stadtkanzlei; diese lautet: die vorteile, die
wir davon erwarteten, sind auch wirklich eingetreten. Unser
kanzleipersonal, das wir dariiber befragten, erklart, die klein-
schrift sei ausserordentlich vorteilhaft. Da die meisten fehler
vom umschalten auf grossbuchstaben herriihren, war es interes-
sant, einen versuch mit der kleinschrift zu machen. Er hat
auch in dieser beziehung mehr gehalten, als wir erwarteten.
Was noch mehr ins gewicht féllt, ist das schnellere schreiben:
unser kanzleipersonal behauptet, mit der kleinschrift schneller
schreiben zu kénnen; denn die hemmnisse, wie sie bei der
groBschrift bestehen, fallen weg: immer daran zu denken, ob
man wirklich richtig gross oder klein schreibe. Dadurch wurde
das schreiben viel ruhiger und regelmdssiger. Dieser vorzug,
vereint mit dem der verminderung der umschaltung, gab der
kleinschrift gegeniiber der groBschrift im biirobeirieb den un-
bedingten vorzug>

Wir glaubten, unsern mitgliedern als epilog von Biel
diese berichterstattung und schlussbetrachtung schul-

verschiedene erhiohte beitrage 7u fr. 3=="und 2= "Ein nach=~qiz gewesen zu sein:"Es-war-auch notwendig, besonders

ahmenswertes beispiel!

Und zum schluss noch einige fragen: Mitglieder, wer von
euch hat im laufe des jahres ein neues mitglied gewonnen,
wer hat die kleinschreibung im privaten und geschaftlichen
verkehr verwendet, wer hat die presse mit kleingeschriebenen
einsendungen bedient?? Das sind die mittel und wege, mittels
denen jeder fiir die gute sache wirken kann. Vergesst auch
nicht- die klebemarken, die unentgeltlich von der geschifis-
leitung zu beziehen sind! Noch sind wir aus der krise nicht
heraus. Helft alle, jeder nach seinem vermégen, mit, sie zu
iiberwinden; dazu aber braucht es ein aktives mitarbeiten!

Aarau, februar 1935. Der vorsitzende: dr. E. Haller.

So macht man geschichte . . .

Zwei ursachen driangen uns dazu, in diesen «Mittei-
lungen» nach einem guten halben jahre noch einmal
auf das kleinschreibungsexperiment von Biel zuriick-
zukommen. Vorerst sind es die schlussfolgerungen, die
sich in der presse an die aufhebung der kleinschrei-
bung kniipften, und dann die art und weise, wie das
experiment bei anderer gelegenheit in bewusster bie-
gung der wahrheit gegen die kleinschreibungsbhewe-
cung ausgeschlachtet wird.

Im «Appenzeller Anzeiger», Heiden, in der «Ber-
ner Volkszeitung», Herzogenbuchsee, im «St. Galler
{Rheinboten», Berneck, in der «Ziirichsee-Zeitungy,
E-Stiifa, im «Oberlinder Tagblatty, Thun, im «Berner
Tagblatt», Bern, im «Berner Landboten», Herzogen-
buchsee, in der «Gossauer Zeitung», Gossau, und wohl
auch noch andern organen, fanden in einem lingern
artikel folgende ergiisse aufnahme: «Das experiment
ist kliglich misslungen. Der bieler versuch, der sich

der presse, die dieser geschichtsbiegung der gegner der
bieler kleinschreibung so getreue dienste leistete, noch
einmal zu gedenken. Wie sagte Goethe am schlusse sei-
nes buches «Dichtung und Wahrheit»?: «... und uns
bleibt nichts, als mutig gefasst die ziigel festzuhalten!».
JSe.

Zwei broschiiren.

«Bibliographie der deuischen rechtschreibreform.» Von Hans
Cornioley, Bern, 1934. Kommissionsverlag Herbert Lang & Cie.,
Bern. Preis fr. 3.50. Vorzugspreis fiir die mitglieder des Bfvr.
und bei bezug von der geschiftsstelle des Bfvr. fr. 2.20. Es ist
eine stattliche broschiire von 50 seiten, die auf das wichtigste
hinweist, und zwar bis in das 15. jahrhundert zuriick, was mit
dem thema «rechtschreibreform» belange hat: gedanken, ge-
spriche, lose abhandlungen, pressefehden, wissenschaftliche aus-
einandersetzungen. Cornioleys broschiire ist eine fast liicken-
lose zusammenfassung des hin und her in der entwicklung un-
serer schriftsprache, und jeder, der damit in irgendwelcher ver-
bindung steht, sei es im beruf oder aus liebhaberei, als reform-
freund oder reformgegner, kann sich hier ein peinlich sorgfil-
tiges bibliographisches nachschlagewerk verschaffen, das ihm
als quellennachweis vorziigliche dienste leisten diirfte.

«Die vereinfachung der deutschen rechtschreibung.» Von dr.
Erwin Haller, Aarau, 1935. Herausgegeben vom «Bund fiir ver-
einfachte rechtschreibungy. 3. umgearbeitete auflage. Die bro-
schiire kann von den mitgliedern des Bfvr. bei der geschifts-
stelle desselben gratis bezogen werden. Das werklein gewinnt
den leser durch seinen gediegenen und iiberzeugungskriftigen
inhalt und durch die natiirliche, entwicklungsmassige und sinn-
fillige gliederung desselben; es ist nicht bloss eine kraftvolle
personliche streitschrift dr. Hallers, mit der er gegen iiberliefe-
rung und vorurteile ins feld zieht, sondern es ist das vade
mecum des schweizerischen orthographiereformers und — im
strengen sinne des wortes — das reformprogramm des schwei-
zerischen Bundes fiir vereinfachte rechtschreibung. - J. St

Schriftleitung der ,,Mitteilungen® des Bfvr.: Dr. E. Haller, Aarau; Jost Stiibi, Hirschmattstrasse 9, Luzern
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